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General Specifications

Product Number SFP-SWRT-SR SFP-SWRT-LR
Standards |IEEE802.3ae, |IEEE802.3ae,
10GBASE-SR 10GBASE-LR
Maximum Transmission 300m (50/125pm) *1 10km *1
Distance 33m (62.5/125pum) *1
. Multi-mode optical fiber Single-mode optical fiber
Compatible Cables (50/125pm, 62.5/125um) (9/125um)
Connector 2-prong LC connector

Optical Wavelength 850nm 1310nm

Output Power Min. -7.3; Max. -1dBm Min. -8.2; Max. +0.5dBm

Average Receiver Power Min. -9.9; Max. -1dBm Min. -14.4; Max. +0.5dBm

Receiver Sensitivity (OMA) Min.-11.1dBm Min.-12.6dBm

Operating Voltage 33v

Maximum Power

Consumption 0.99W

Operating Environment:

o o )
Temperature/Humidity 0 to 50 °C/15 to 85% (No condensation)

Storage Environment:

— © 0, i
Temperature/Humidity 40 to 85 °C/10 to 90% (No condensation)

External Dimensions 14(W) x 56(D) x 9(H)mm (Excluding protrusion)

Weight 18g 209

*1 Product performance may not meet specifications if the optical fiber or fitting are
insufficient.

*2 The contents of this manual apply to the latest specifications as of the publishing
date.To obtain the latest manual, access the Yamaha website then download the
manual file.
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Introduction

Thank you for your purchase of switch accessory SFP-SWRT-SR/SFP-SWRT-LR. This
product is an SFP+ module that, when connected to the SFP+ port of a Yamaha network
device, allows the use of 10GBASE-SR/10GBASE-LR. Be sure to read this Owner’s Manual
before use and keep it in a safe place after reading it.
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PRECAUTIONS
PLEASE READ CAREFULLY BEFORE PROCEEDING

Please keep this manual in a safe place for future reference.

A WARNING: Always follow the basic precautions listed below to avoid the
possibility of serious injury or even death from electrical shock, short-circuiting,
damages, fire or other hazards. These precautions include, but are not limited to, the
following:

Before installing this product in a device, check to make sure that the device is
compatible with this product. Also, do not install this product in any Yamaha products
not specified by Yamaha for use with this product to prevent electrical shock, fire, or
damage to the product(s).

Do not attempt to disassemble or modify this product. Do not apply excessive force
to connectors. Doing so may cause electrical shock, fire, or damage to the product(s).
« Do not place any burning items or open flames near the device, since they may cause
afire.

& CAUTION: Always follow the basic precautions listed below to avoid the
possibility of physical injury to you or others, or damage to the device or other
property. These precautions include, but are not limited to, the following:

Be sure to properly ground the host device to prevent electrical shock, fire, or damage
to the product(s).

Do not place the product in a location where it may come into contact with corrosive
gases or salt air. Doing so may cause damage to the product(s).

Do not look at the laser light. This product uses a laser. Be careful to avoid looking at
the ends of the optical fibers or the optical connectors. In the event you look at the
laser, it may damage your eyes.

Einfliihrung

Vielen Dank fiir Ihren Kauf des Switch-Zubehors SFP-SWRT-SR/SFP-SWRT-LR. Bei diesem
Produkt handelt es sich um ein SFP+-Modul, das beim Anschluss an dem SFP+-Port
eines Yamaha-Netzwerkgeréts den Einsatz von 10GBASE-SR/10GBASE-LR erméglicht.
Bitte lesen Sie vorliegende Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch und bewahren Sie
sie nach dem Lesen sorgfiltig auf.
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VORSICHTSMASSNAHMEN

BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN, EHE SIE
WEITERMACHEN

Heben Sie diese Anleitung sorgfaltig auf, damit Sie spater einmal nachschlagen kénnen.

Francais

Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi 'accessoire commutateur SFP-SWRT-SR/SFP-
SWRT-LR. Ce produit est un module SFP+ qui, une fois connecté au port SFP+

d'un périphérique réseau Yamaha, permet l'utilisation d'une connexion T0GBASE-
SR/10GBASE-LR. Veillez a lire ce Mode d'emploi avant d'utiliser le produit et a conserver
le manuel en lieu str pour toute référence ultérieure.
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PRECAUTIONS D’USAGE

PRIERE DE LIRE ATTENTIVEMENT AVANT DE
PROCEDER A TOUTE MANIPULATION

Rangez soigneusement ce manuel pour pouvoir le consulter ultérieurement.

A WARNUNG: Befolgen Sie unbedingt die nachfolgend beschriebenen
grundlegenden VorsichtsmaBBnahmen, um die Gefahr einer schwerwiegenden
Verletzung oder sogar todlicher Unfélle, von elektrischen Schldgen, Kurzschlissen,
Beschadigungen, Feuer oder sonstigen Gefahren zu vermeiden. Zu diesen
VorsichtsmaBnahmen gehéren die folgenden Punkte, die jedoch keine
abschlieBende Aufzahlung darstellen:

Vergewissern Sie sich vor dem Einsatz dieses Produkts mit einem Gerét, dass das
Geréat mit diesem Produkt kompatibel ist. AuBerdem sollten Sie dieses Produkt nicht
mit Yamaha-Geraten einsetzen, die von Yamaha nicht zur Verwendung mit diesem
Produkt vorgesehen sind, um die Gefahr eines elektrischen Schlages, eines Brandes
oder Beschadigung von Geréaten zu vermeiden.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu zerlegen oder zu verandern. Wenden Sie keine
tiberméaBige Kraft auf die Anschlusse an. Dies kann einen Stromschlag, einen Brand
oder Schaden am Produkt/an den Produkten verursachen.

Platzieren Sie keinerlei brennende Gegenstande oder offenes Feuer in Nahe des
Gerdts, da dies einen Brand verursachen kann.

& VORSICHT: Befolgen Sie unbedingt die nachfolgend beschriebenen
grundlegenden VorsichtsmalBnahmen, um die Gefahr von Verletzungen bei lhnen
oder Dritten sowie Beschadigungen des Gerdts oder anderer Gegenstande zu
vermeiden. Zu diesen VorsichtsmalBnahmen gehdéren die folgenden Punkte,

die jedoch keine abschlieBende Aufzéhlung darstellen:

Yamaha cannot be held responsible for damage caused by improper use or
modifications to the device, or data that is lost or destroyed.

NOTICE

To avoid the possibility of malfunction/ damage to the product, damage to data, or
damage to other property, follow the notices below.

Handling and maintenance

Clean the equipment regularly by using commercially available optical fiber cleaning
products. Correct communication might not be possible if debris and/or dust has
adhered to the ends of optical fiber cables or the ports.

Do not expose the product to excessive dust or vibration, or extreme cold or heat, in
order to prevent the possibility of panel disfiguration, unstable operation, or damage to
the internal components.

Do not install in locations where temperature changes are severe. Otherwise,
condensation may form on the inside or the surface of the product, causing it to break.

Do not place vinyl, plastic or rubber objects on the product, since this might discolor the
panel.

When cleaning the product, use a dry and soft cloth. Do not use paint thinners, solvents,
cleaning fluids, or chemical-impregnated wiping cloths.

Drain all static electricity from your clothing and body before handling this product.
Static electricity can damage this product. Touch an exposed metal part of the host
device or other grounded object beforehand.

Do not drop this product or subject it to physical shock as this can result in breakage
and/or malfunction.

Information
About functions/data bundled with the product

This is a class A product. Operation of this product in a residential environment could
cause radio interference.

This product is a class 1 laser product. It is compliant with IEC/EN 60825-1, [EC/EN 60825-2,
FDA 21 CFR 1002.10, and 1040.10.

IEC 60825-1:2014

Factory: Axcen Photonics Corporation
6F, No.119, Baozhong Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231, Taiwan (R.0.C.)

About this manual

The company names and product names in this manual are the trademarks or registered
trademarks of their respective companies.

About disposal

This product contains recyclable components. When disposing of this product, please
contact the appropriate local authorities.

Information for users on collection and disposal of old equipment:

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying
documents means that used electrical and electronic products should
not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take
them to applicable collection points, in accordance with your national
legislation.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources
and prevent any potential negative effects on human health and the environment
which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact
your local municipality, your waste disposal service or the point of sale where you
purchased the items.

For business users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your
dealer or supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union:

This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items,
please contact your local authorities or dealer and ask for the correct method of
disposal.
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Achten Sie in jedem Fall darauf, dass das Host-Gerét richtig geerdet ist, um elektrische
Schlédge und/oder Fehlfunktionen zu vermeiden.

Platzieren Sie das Produkt nicht an einem Ort, an dem es in Kontakt mit korrosiven
Gasen oder salzhaltiger Luft gelangen konnte. Dies kann Schaden am Produkt/an den
Produkten verursachen.

Schauen Sie nicht in das Laserlicht. Dieses Produkt verwendet einen Laser.

Achten Sie darauf, nicht in die Enden der faseroptischen Kabel oder in die optischen
Anschlisse zu schauen. Falls Sie in den Laser schauen, kann dieser lhr Augenlicht
schadigen.

Yamaha ist nicht fur solche Schaden verantwortlich, die durch falsche Verwendung
des Gerates oder durch Veranderungen am Geréat hervorgerufen wurden, oder wenn
Daten verloren gehen oder zerstort werden.

ACHTUNG

Um die Méglichkeit einer Fehlfunktion oder Beschadi des Produkts, der
Beschadigung von Daten oder and Eig hlieBen, befolgen Sie
die nachstehenden Hinweise.

Handhabung und Pflege

Reinigen Sie die Komponenten regelméafig mit handelstiblichen Reinigungsprodukten
fiir Glasfaserleitungen.Eine korrekte Kommunikation ist evtl. nicht méglich, wenn
Schmutz und/oder Staub an die Enden der faseroptischen Kabel oder in die Ports
gelangt ist.

Setzen Sie das Gerédt weder GbermaBigem Staub oder Vibrationen noch extremer Kalte
oder Hitze aus (beispielsweise direktem Sonnenlicht, in der Néhe einer Heizung oder
tagsuber in einem Fahrzeug), um mégliche Gehduseverformung, instabilen Betrieb oder
Beschadigung der eingebauten Komponenten zu vermeiden.

Installieren Sie das Produkt nicht an Orten, an denen starke Temperaturschwankungen
auftreten. Andernfalls entsteht Kondensation im Innern oder an der Oberflache des
Produkts, was zu Ausfall fiihren kann.

Stellen Sie keine Gegenstande aus Vinyl, Kunststoff oder Gummi auf dem Gerat ab, da
andernfalls das Bedienfeld verfarbt werden kénnte.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats ein trockenes und weiches Tuch. Verwenden
Sie keine Verdiinnung, Lésungsmittel oder Reinigungsfliissigkeiten oder mit chemischen
Substanzen impréagnierte Reinigungstiicher.

Entladen Sie alle statische Elektrizitat aus lhrer Kleidung und Ihrem Kérper, bevor Sie
das Produkt beriihren. Statische Elektrizitdt kann das Produkt beschadigen. Beriihren
Sie vorher zur statischen Entladung ein offenliegendes Metallteil des Hauptgerats oder
einen anderen geerdeten Gegenstand.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen, und setzen Sie es keinen Erschiitterungen aus.
Dadurch kann eine Beschadigung oder Fehlfunktion des Produkts verursacht werden.

Informationen

Uber die Funktionen/Daten, die mit diesem
Produkt geliefert werden

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Der Betrieb dieses Produkts in einer Wohngegend
konnte Funkstérungen verursachen.

Dieses Produkt ist ein Klasse-1-Laser-Produkt. Es entspricht den Normen IEC/EN 60825-1,
IEC/EN 60825-2, FDA 21 CFR 1002.10 und 1040.10.

IEC 60825-1:2014

Uber diese Anleitung

Die in dieser Anleitung enthaltenen Abbildungen dienen nur anschaulichen Zwecken.

Die in diesem Handbuch erwéahnten Firmen- und Produktnamen sind Warenzeichen
bzw. Eingetragene Warenzeichen der betreffenden Firmen.

Uber die Entsorgung

Dieses Produkt enthalt recycelbare Komponenten. Wenn Sie dieses Produkt diese Teile,
wenden Sie sich bitte an den entsprechenden 6rtlichen Behdrden in Verbindung.

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter
Elektrogerdte

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/
oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte elektrische Gerate
nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit lhren nationalen Bestimmungen bringen Sie
alte Geréte bitte zur fachgerechten Entsorgung, Wiederaufbereitung und
Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogeréte helfen Sie, wertvolle
Ressourcen zu schiitzen, und verhindern mogliche negative Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch unsachgerechte
Miillentsorgung auftreten kénnten.

Fur weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerate
kontaktieren Sie bitte Ihre &rtliche Stadt- oder Gemeindeverwaltung, Ihren
Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

Information fiir geschiftliche Anwender in der Européischen Union:
Wenn Sie Elektrogerate ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte hren Handler
oder Zulieferer fiir weitere Informationen.

Entsorgungsinformation fiir Linder auBerhalb der Europédischen Union:
Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Artikel
ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte Ihre 6rtlichen Beh6rden oder lhren
Handler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.
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& AVERTISSEMENT: Veillez a toujours observer les précautions élémentaires
énumérées ci-apres pour éviter de graves blessures, voire la mort, en raison d'une
électrocution, d'un court-circuit, de dégats, d'un incendie ou de tout autre risque. La
liste de ces précautions porte, sans s’y limiter, sur les éléments suivants :

Avant d'installer ce produit sur un périphérique, assurez-vous de la compatibilité de
ce dernier avec ce produit. N'installez pas ce produit sur un produit Yamaha n‘ayant
pas été spécifié par Yamaha pour étre utilisé avec celui-ci, afin d‘éviter les risques de
choc électrique, d'incendie et de dégat matériel.

N'essayez pas de démonter ou de modifier ce produit. N'appliquez pas de force
excessive sur les connecteurs de ce produit. Cela pourrait provoquer un choc
électrique, un incendie ou risquerait d'endommager le(s) produit(s).

Ne placez pas d'objets bralants ou de flammes nues a proximité de I'appareil, au
risque de provoquer un incendie.

& ATTENTION: Veillez a toujours observer les précautions élémentaires ci-dessous
pour vous protéger vous-méme et éviter a votre entourage des risques de blessures
corporelles, et pour empécher toute détérioration de I'appareil ou d'autres biens. La
liste de ces précautions porte, sans s'y limiter, sur les éléments suivants :

Assurez-vous que le périphérique hdte soit correctement mis a la terre afin de
prévenir tout risque de choc électrique et/ou de dysfonctionnement.

Ne disposez pas le produit dans un emplacement ou il pourrait entrer en contact avec
des gaz corrosifs ou de I'air a haute teneur en sel, car cela pourrait endommager le(s)
produit(s).

Ne regardez pas directement la source de lumiére laser. Ce produit utilise un laser.
Evitez de fixer les extrémités des fibres optiques ou les connecteurs optiques. Si vous
regardez directement dans le faisceau laser, ce dernier peut endommager vos yeux.

Yamaha n'est pas responsable des détériorations causées par une utilisation
impropre de |'appareil ou par des modifi cations apportées par l'utilisateur, pas plus
qu'il ne peut couvrir les données perdues ou détruites.

AVIS

Pour éviter d'endommager le produit ou de perturber son fonctionnement,
détruire des données ou détériorer le matériel il estindisp ble de
respecter les avis ci-dessous.

Manipulation et entretien

Nettoyez régulierement les équipements a l'aide de produits de nettoyage spéciaux

pour fibres optiques disponibles dans le commerce. La communication ne pourra pas
étre correctement établie si des impuretés et/ou des poussiéres adhérent aux extrémités
des cables a fibres optiques ou des ports.

Ne laissez pas le produit exposé & un environnement trop poussiéreux, a des vibrations
excessives ou a des conditions de chaleur et de froid extrémes (par exemple, a la lumiére
directe du soleil, a proximité d'un radiateur ou dans une voiture en pleine journée), au
risque de déformer le panneau, de provoquer un dysfonctionnement de l'unité ou
d'endommager ses composants.

Evitez d'installer le produit dans des endroits ou les changements de temperature sont
importants. Cela risque d'entrainer la formation de condensation a l'interieur du produit
ou a sa surface et provoquer sa dislocation.

Ne déposez pas d'objets en vinyle, en plastique ou en caoutchouc sur le produit, car
ceux-ci risquent d'en décolorer le panneau.

Utilisez un chiffon sec et doux pour nettoyer le produit. N'utilisez jamais de diluants
de peinture, de solvants, de produits d’entretien liquides ou de tampons de nettoyage
imprégnés de produits chimiques.

Avant de manipuler ce produit, déchargez-vous de toute électricité statique
éventuellement contenue dans votre corps ou vos vétements. L'électricité statique peut
endommager ce produit. Pour cela, il suffit de toucher préalablement un composant
métallique exposé sur le périphérique hote ou tout autre objet métallique relié a la
masse.

Ne laissez pas tomber ce produit et ne le soumettez pas a des chocs susceptibles de le
casser et/ou de provoquer son dysfonctionnement.

Informations

A propos des fonctions et données intégrées au
produit

Cet équipement est un produit de classe A. Le fonctionnement de ce produit dans un
environnement résidentiel peut provoquer des interférences radio.

Ce produit appartient a la catégorie de produits laser de la Classe 1. Il est conforme aux
normes IEC/EN 60825-1, IEC/EN 60825-2, FDA 21 CFR 1002.10 et 1040.10.

IEC 60825-1:2014

A propos de ce manuel

Les illustrations figurant dans ce manuel servent uniquement a expliciter les instructions.

Les noms de sociétés et de produits cités dans ce manuel sont des marques
commerciales ou déposées appartenant a leurs détenteurs respectifs.

A propos de la mise au rebut

Ce produit contient des composants recyclables. Pour la mise au rebut de ce produit,
contactez les autorités locales concernées.

Informations concernant la collecte et le traitement des déchets
d’équipements électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints

signifie que les produits électriques ou électroniques usagés ne doivent

pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des
B cchets d'équipements électriques et électroniques, veuillez les déposer
aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation
nationale.

En vous débarrassant correctement des déchets d'équipements électriques et
électroniques, vous contribuerez a la sauvegarde de précieuses ressources et a la
prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir
lors d’un traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d'informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques, veuillez contacter votre municipalité,
votre service de traitement des déchets ou le point de vente ol vous avez acheté
les produits.

Pour les professionnels dans I'Union européenne :
Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d'‘équipements électriques et électroniques,
veuillez contacter votre vendeur ou fournisseur pour plus d'informations.

Informations sur la mise au rebut dans d’autres pays en dehors de I'Union
européenne:

Ce symbole est seulement valable dans I'Union européenne. Si vous souhaitez
vous débarrasser de déchets d'équipements électriques et électroniques, veuillez
contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de
traitement appropriée.
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Introduccion

Gracias por adquirir el accesorio para switches SFP-SWRT-SR/SFP-SWRT-LR. Este producto
es un modulo SFP+ que, cuando se conecta al puerto SFP+ de un dispositivo de red
Yamaha, permite el uso de T0GBASE-SR/10GBASE-LR. Asegurese de leer este Manual del
usuario antes de utilizarlo y guardelo en un lugar seguro después de leerlo.
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PRECAUCIONES
LEA DETENIDAMENTE ANTES DE CON

Guarde este manual en un lugar seguro para futuras consultas.

A ADVERTENCIA: Siempre obedezca las precauciones basicas indicadas abajo
para evitar asi la posibilidad de lesiones graves o incluso peligro de muerte debido
a descargas eléctricas, incendios u otras contingencias.

Estas precauciones incluyen, pero no se limitan, a los siguientes puntos:

Antes de instalar este producto en un dispositivo, asegtrese de que el dispositivo es
compatible con este producto. Ademas, no instale este producto en ningtin producto
de Yamaha en el que Yamaha no especifique su uso, con el fin de prevenir posibles
descargas eléctricas, incendios o dafos en el dispositivo.

No intente desmontar o modificar este producto. No aplique una fuerza excesiva a los
conectores. De lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica, un incendio o
danos en los productos.

No coloque objetos ardientes ni llamas abiertas cerca del dispositivo, ya que podrian
provocar un incendio.

& ATENCION: Siempre obedezca las precauciones bésicas indicadas abajo para
evitar asi la posibilidad de sufrir Ud. u otros lesiones fisicas o de dafiar el dispositivo
u otros objetos. Estas precauciones incluyen, pero no se limitan, a los siguientes
puntos:

Asegurese de que el dispositivo host esta conectado a tierra para evitar posibles
descargas eléctricas y/o errores de funcionamiento.

No coloque el producto en un lugar donde pueda entrar en contacto con gases
corrosivos o con salitre. De lo contrario, podrian producirse dafios en los productos.
No mire a la luz laser. Este producto utiliza un dispositivo laser. Asegurese de evitar
mirar a los extremos de las fibras 6pticas o de los conectores 6pticos. Si mira al laser,
podria danarse los ojos.

Yamaha no se responsabiliza de los dafios debidos a un uso inapropiado del
dispositivo, de modificaciones realizadas en el mismo, ni de la pérdida o eliminaciéon
de datos.

AVISO

Para evitar la posibilidad de que se produzcan errores de funcionamiento o dafios
en el producto, los datos u otros objetos, tenga en cuenta los avisos que se incluyen
a continuacién.

Manejo y mantenimiento

Limpie el equipo con regularidad utilizando productos de limpieza para fibra 6ptica
que haya disponibles en el mercado. Si se ha adherido suciedad o polvo a los extremos
de los cables de fibra éptica o a los puertos, podria ocurrir que la comunicacion no se
estableciera correctamente.

No exponga el producto a un exceso de polvo o vibraciones, ni tampoco a un calor o frio
intensos (por ejemplo, bajo la luz solar directa, cerca de un calefactor o en el interior de
un vehiculo durante el dia); de este modo, evitara que se deforme el panel, que se dafen
los componentes o que se produzca un funcionamiento inestable.

No instale el producto en ningun lugar donde se produzcan cambios de temperatura
drasticos. De lo contrario, podria formarse condensacion en el interior o en la superficie
del producto y estropearlo.

Tampoco coloque objetos de vinilo, plastico o goma sobre el producto, ya que podrian
decolorar el panel.

Cuando limpie el producto, utilice un pafo suave y seco. No emplee diluyentes de
pintura, disolventes, liquidos limpiadores ni pafios impregnados con productos
quimicos.

Elimine toda electricidad estatica de la ropa y del cuerpo antes de tocar este producto.
La electricidad estética puede danar este producto. Antes de manipularla, toque alguna
pieza metélica expuesta del dispositivo host u otro objeto con conexién a masa.

No deje caer este producto ni ejerza demasiada fuerza sobre él, ya que se podria danar
y/o funcionar incorrectamente.

Informacion

Acerca de las funciones y datos que incluye el
producto

Este producto es un producto de clase A. En un entorno domestico, este producto puede
causar interferencias de radio.

Este producto es un producto laser de clase 1. Cumple los estandares IEC/EN 60825-1,
IEC/EN 60825-2, FDA 21 CFR 1002.10 y 1040.10.

IEC 60825-1:2014

Acerca de este manual

Las ilustraciones que se muestran en este manual solo tienen fines instructivos.

Los nombres de companias y de productos que aparecen en este manual son marcas
comerciales o marcas registradas de sus respectivas companias.

Acerca de la eliminacion

Portugués

Introducao

Obrigado por comprar o acessério de comutador SFP-SWRT-SR/SFP-SWRT-LR. Este
produto é um mddulo SFP+ que, quando conectado a porta SFP+ de um dispositivo de
rede da Yamaha, permite o uso de 10GBASE-SR/10GBASE-LR. Certifique-se de ler este
Manual do Proprietario antes de usar e guarde em um local seguro apds 1é-lo.
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PRECAUCOES

LEIA COM ATENGAO ANTES DE UTILIZAR
O INSTRUMENTO

Mantenha este manual em lugar seguro para futuras referéncias.

& ADVERTENCIA: Siga sempre as precaugdes basicas mencionadas abaixo para
evitar ferimentos graves ou até mesmo morte por choque elétrico, curto-circuito,
danos, incéndio ou outros acidentes. Essas precaugdes incluem, mas néo estao
limitadas a:

Antes de instalar este produto no dispositivo, verifique se ambos sao compativeis.
Além disso, ndo instale este produto em nenhum produto da Yamaha que nao tenha
sido especificado para uso com este produto, a fim de evitar possiveis choques
elétricos, incéndios ou danos ao dispositivo.

Néo tente desmontar nem modificar este produto. Nao aplique forca em excesso aos
conectores. Isso pode causar choque elétrico, incéndio ou danos aos produtos.

Nao coloque itens incandescentes ou chamas abertas perto do dispositivo, pois eles
podem causar um incéndio.

A CUIDADO: Siga sempre as precaugdes basicas mencionadas abaixo para evitar
que vocé ou outras pessoas se machuquem, bem como para evitar que ocorram
avarias no dispositivo ou em outros objetos. Essas precaugdes incluem, mas nao
estao limitadas a:

N&o se esquega de aterrar corretamente o dispositivo host, de forma a evitar choques
elétricos e/ou mau funcionamento.

N&o coloque o produto em um local onde ele possa entrar em contato com gases
corrosivos ou maresia. Isso pode causar danos aos produtos.

Nao olhe para a luz do laser. Este produto usa um laser. Cuidado para ndo olhar para
as extremidades das fibras dpticas ou dos conectores dpticos. Olhar para o laser pode
causar leséo ocular.

A Yamaha ndo pode ser responsabilizada por danos causados pelo uso indevido do
dispositivo ou por modificagoes efetuadas nele, nem pela perda ou destruigao de
dados.

AVISO

Para evitar a possibilidade de mau funcionamento/danos ao produto, danos aos
dados ou a outra propriedade, obedeca aos avisos abaixo.

Manuseio e manutencao

Limpe regularmente o equipamento usando produtos de limpeza de fibra 6ptica
disponiveis no mercado. A comunicagao correta pode ser prejudicada caso fragmentos
e/ou poeira grudem nas extremidades dos cabos de fibra 6ptica ou nas portas.

N&o exponha o produto a excesso de poeira, a vibragao nem ao calor ou frio extremos
(por exemplo, ndo o deixe exposto a luz solar direta, proximo a um aquecedor ou dentro
do carro durante o dia) para evitar deformagdes no painel, operacao instavel ou danos
nos componentes ou funcionamento instavel.

Nao instale em locais onde as mudancas de temperatura sao severas. Caso contrario, a
condensacao pode se formar no interior ou na superficie do produto, quebrando-o.

N&o coloque objetos de vinil, plastico ou borracha sobre o produto, pois isso podera
descolorir o painel.

Evite o toque em conectores e partes metalicas expostas para minimizar a possibilidade
de ma conexao.

Descarregue toda eletricidade estatica da sua roupa e corpo antes de manipular este
produto. A eletricidade estética pode danificar este produto. Toque em uma pega
metalica exposta do dispositivo host ou outro objeto aterrado antes.

Nao derrube este produto nem a exponha a choque fisico para nao causar dano e/ou
mau funcionamento.

Informacoes

Sobre fun¢bes/dados que acompanham o
produto

Este é um produto classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar
interferéncia de radio, cabendo ao usuério tomar as medidas cabiveis.

Este produto usa um laser de classe 1. Ele é compativel com IEC/EN 60825-1, IEC/EN
60825-2, FDA 21 CFR 1002.10 e 1040.10.

IEC 60825-1:2014

Sobre este manual

As ilustragdes mostradas neste manual servem apenas para fins instrutivos.

Os nomes de empresas e produtos neste manual sdo marcas comerciais ou registradas
de suas respectivas empresas.

Sobre descarte

Este produto contém componentes reciclaveis. Ao descartar este produto, entre em
contato com as autoridades locais apropriadas.

Este producto contiene componentes reciclables. Cuando vaya a desechar este
producto, pongase en contacto con las autoridades locales correspondientes.

Informacion para usuarios sobre la recogida y eliminaciéon de los
equipos antiguos

Este simbolo en los productos, embalajes y documentos anexos significa
que los productos eléctricos y electrénicos no deben mezclarse con los
desperdicios domésticos normales.

Para el tratamiento, recuperacion y reciclaje apropiados de los productos
antiguos, llévelos a puntos de reciclaje correspondientes, de acuerdo con
la legislacién nacional.

Al deshacerse de estos productos de forma correcta, ayudara a ahorrar recursos
valiosos y a impedir los posibles efectos desfavorables en la salud humanay en el
entorno que de otro modo se producirian si se trataran los desperdicios de modo
inapropiado.

Para obtener mas informacion acerca de la recogida y el reciclaje de los productos
antiguos, pongase en contacto con las autoridades locales, con el servicio de
eliminacién de basuras o con el punto de venta donde adquiri6 los articulos.

Para los usuarios empresariales de la Unién Europea:
Si desea desechar equipos eléctricos y electrénicos, péngase en contacto con su
vendedor o proveedor para obtener mas informacion.

Informacion sobre la eliminacién en otros paises fuera de la Union Europea:
Este simbolo solo es vélido en la Unién Europea. Si desea desechar estos articulos,
pdngase en contacto con las autoridades locales o con el vendedor y pregunteles el
método correcto.

(weee_eu_es_02)

Informacoes para os utilizadores relativas a recolha e eliminacao
de equipamentos usados

Este simbolo, presente em produtos, embalagens e/ou incluido na
documentagéo associada, indica que os produtos elétricos e eletronicos
usados nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos em geral.

- procedimento correto consiste no tratamento, recuperagao e
reciclagem de produtos usados, pelo que deve proceder a respetiva entrega nos
pontos de recolha adequados, em conformidade com a legislagéo nacional em
vigor.

A eliminagao destes produtos de forma adequada permite poupar recursos valiosos
e evitar potenciais efeitos prejudiciais para a saide publica e para o ambiente,
associados ao processamento incorreto dos residuos.

Para mais informacoes relativas a recolha e reciclagem de produtos usados,
contacte as autoridades locais, o servigo de eliminagao de residuos ou o ponto de
venda onde foram adquiridos os itens relevantes.

Informagées para utilizadores empresariais na Uniao Europeia:
Para proceder a eliminagao de equipamento elétrico e eletrdnico, contacte o seu
revendedor ou fornecedor para obter informagoes adicionais.

Informacgées relativas a eliminagao em paises nao pertencentes a Uniao
Europeia:

Este simbolo é valido exclusivamente na Unido Europeia. Caso pretenda eliminar
este tipo de itens, contacte as autoridades locais ou o seu revendedor e informe-se
acerca do procedimento correto para proceder a respetiva eliminagéo.

(weee_eu_pt_02a)

Introduzione

Grazie per aver acquistato l'accessorio di commutazione SFP-SWRT-SR/SFP-SWRT-LR.
Questo prodotto & un modulo SFP+ che, se connesso alla porta SFP+ di un dispositivo
di rete Yamaha, consente di utilizzare 10GBASE-SR/10GBASE-LR. Assicurarsi di leggere il
presente Manuale dell’'utente prima dell’'uso e di conservarlo in un luogo sicuro dopo la
lettura.
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PRECAUZIONI
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI CONTINUARE

Conservare questo manuale in un luogo sicuro per future
consultazioni.

A AVVERTENZA: Attenersi sempre alle precauzioni di base indicate di seguito
per evitare il rischio di lesioni gravi o addirittura di morte conseguente a scosse
elettriche, cortocircuiti, danni, incendi o altri pericoli.

Le precauzioni includono, ma non si limitano a, quelle indicate di seguito:

Prima di installare il prodotto in un dispositivo, verificare che quest’ultimo sia
compatibile con il prodotto. Per evitare possibili scosse elettriche, incendi o danni al
dispositivo, non installare il prodotto in prodotti Yamaha non esplicitamente indicati
da Yamaha come compatibili con il prodotto.

Non smontare né modificare in alcun modo il prodotto. Non applicare una forza
eccessiva sui connettori del prodotto. Cio potrebbe causare scosse elettriche, incendi
o danni ai prodotti.

Non posizionare oggetti accesi o fiamme vive in prossimita del dispositivo per evitare
il rischio di incendio.

A ATTENZIONE: Attenersi sempre alle precauzioni di base elencate di sequito
per evitare lesioni personali o danni al dispositivo o ad altri oggetti. Le precauzioni
includono, ma non si limitano a, quelle indicate di seguito:

Accertarsi di mettere a terra correttamente il dispositivo host per evitare scosse
elettriche e/o malfunzionamenti.

Non collocare il prodotto in una posizione che comporti il rischio di contatto con gas
corrosivi o aria salmastra. Cio potrebbe causare danni ai prodotti.

Non guardare la luce del laser. In questo prodotto viene utilizzato un laser. Evitare di
guardare le estremita dei connettori ottici o di fibra ottica, poiché il laser potrebbe
danneggiare gli occhi.

Yamaha declina qualsiasi responsabilita per i danni derivanti da un utilizzo non
corretto o dalle modifiche apportate al dispositivo, nonché per la perdita o la
distruzione di dati.

AVVISO

Attenersi agli avvisi riportati di seguito per evitare il malfunzionamento/
d i del dispositivo el d i dei dati o di altri oggetti.

Utilizzo e manutenzione

Pulire regolarmente I'apparecchiatura utilizzando i prodotti per la pulizia dei cavi di fibra
ottica disponibili in commercio. Se sulle estremita delle porte o dei cavi in fibra ottica
sono presenti residui di polvere o detriti, potrebbe non essere possibile stabilire una
comunicazione corretta.

Per evitare la deformazione del pannello, il funzionamento instabile o il danneggiamento
dei componenti, non esporre il prodotto a un'eccessiva quantita di polvere, forti
vibrazioni o condizioni climatiche estreme. Ad esempio, non lasciare il dispositivo sotto
la luce diretta del sole, in prossimita di una fonte di calore o all'interno di una vettura
nelle ore diurne.

Non installare il prodotto in luoghi con forti sbalzi di temperatura, altrimenti potrebbe
formarsi della condensa all'interno o sulla superficie del prodotto, provocandone la
rottura.

Non collocare oggetti in vinile, plastica 0 gomma sul prodotto, per evitare di scolorire il
pannello.

Pulire il prodotto con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare diluenti per vernici,
solventi, detersivi liquidi o salviette imbevute di sostanze chimiche.

Prima di maneggiare il prodotto, scaricare tutta |'elettricita statica accumulata dal corpo
e dagli abiti. Lelettricita statica pud provocare danni al prodotto. E sufficiente toccare
una parte metallica esposta del dispositivo host o di un altro oggetto collegato a una
messa a terra.

Non lasciar cadere il prodotto ed evitare di sottoporlo a urti per evitare che si verifichino
rotture e/o guasti.

Informazioni

Informazioni su funzioni e dati incorporati nel
prodotto

Questo prodotto appartiene alla categoria di classe A. Il funzionamento del prodotto
in un ambiente residenziale potrebbe causare interferenze radio.

In questo prodotto viene utilizzato un laser di classe 1. Il prodotto & conforme agli
standard IEC/EN 60825-1, IEC/EN 60825-2, FDA 21 CFR 1002.10 e 1040.10.

IEC 60825-1:2014

Informazioni sul presente manuale

Le illustrazioni presenti in questo manuale vengono fornite esclusivamente a scopo
descrittivo.

I nomi di societa e prodotti presenti in questo manuale sono marchi o marchi registrati
delle rispettive societa.

Informazioni sullo smaltimento

Questo prodotto contiene componenti riciclabili. Per smaltire il prodotto, contattare le
autorita locali appropriate.

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di
vecchia attrezzatura

Questi simboli sui prodotti, sull'imballaggio e/o sui documenti che li
accompagnano, indicano che i prodotti elettrici ed elettronici non
devono essere mischiati con i rifiuti generici.

Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriato di vecchi
prodotti, si prega di portarli ai punti di raccolta designati, in accordo con
la legislazione locale.

Smaltendo correttamente questi prodotti si potranno recuperare risorse preziose,
oltre a prevenire potenziali effetti negativi sulla salute e I'ambiente che potrebbero
sorgere a causa del trattamento improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, si prega di
contattare I'amministrazione comunale locale, il servizio di smaltimento dei rifiuti o
il punto vendita dove sono stati acquistati gli articoli.

Per utenti imprenditori dell’Unione europea:
Se si desidera scartare attrezzatura elettrica ed elettronica, si prega di contattare il
proprio rivenditore o il proprio fornitore per ulteriori informazioni.

Infor ioni sullo Iti
europea:

Questi simboli sono validi solamente nell’'Unione Europea; se si desidera scartare
questi articoli, si prega di contattare le autorita locali o il rivenditore e richiedere
informazioni sulla corretta modalita di smaltimento.

to negli altri Paesi al di fuori dell’'Unione

(weee_eu_it_02)



BBepeHme

Bnaropapum Bac 3a nprnobpeTeHune akceccyapbl ina KommyTatopa SFP-SWRT-SR/
SFP-SWRT-LR. [laHHbI/ NPOAYKT NpeAcTaBnsAeT coboit mofaynb SFP+, KoTopbii npu
noaknoyeHnm k nopty SFP+ ceTeoro yctpoiictea Yamaha nossonseT ucnonb3osatb
TexHonornto 10GBASE-SR/10GBASE-LR. O6s3aTenbHO 03HaKOMbTECh C JaHHbIM
PykoBofcTBOM Nonb3oBatensa nepep UCNosb3oBaHMeM 1 NOC/e NPOUTEHUA XpaHUTe ero
B HafleXXkHOM MecTe.
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MPABUJNIA TEXHUKU BE3ONMACHOCTIU

BHUMATEJIbHO MPOYTUTE, NPEXAE YEM
NPUCTYNATb K 3KCMTYATALUA

COXpaHI/ITE 3TO PYKOBOACTBO, 4TOGbI MOXKHO 6bI10 oﬁpamaTbcn K Hemy B F\aﬂbHeVILLIGMA

A NPEAYNPEXAEHUE: Bo n3bexaHve nonyyeHUa cepbesHbX TPaBm
BM/IOTb A0 HAaCTynNeHUA CMepPTU OT yAapa 3NeKTPpUYeCKUM TOKOM, a Tak»Ke BO
n3bexaHvie KOPOTKOro 3aMblKaHWUA, noBpeXxaeHnsa o6opynoaaHv|ﬂ, noxapawn
Apyrnx NHUMOEHTOB, BCeraa COG}'HOABVITG OCHOBHbIe Npasuna 6G3OI'IaCHOCTI/I,
nepevuncneHHble aanee. OHu BKNOYaOT npuHATNE Cneaylwnx mep

(He orpaHMunBaACb UMN):

« [lepep ycTaHOBKOW NpoAyKTa B yCTPONCTBO HEOHXOANMO NPOBEPUTH, COBMECTMO
111 3TO YCTPOWCTBO C NMPOAYKTOM. TakKe He yCTaHaBNMBaiiTe MPOAYKT B Kakue-
nn6o yctpoiicta Yamaha, KoTopble He pekoMeHA0BaHbI KoMnaHwvein Yamaha ana
1CMoMb30BaHNA BMECTe C NPOAYKTOM, UTO6bI 136eXaTb BO3MOXHOTO NOpaXeHUs
3NeKTPUYECKIM TOKOM, NoXapa Ui NoBpeXAeHNA YCTPONCTBa.

« He nbiTaiTech pasbupatb unm moanduLmposaTb NPoayKT. He NnpumeHsinTe
VI36bITO‘-IHy|0 cnny K pasbemam. 3710 MOXeT NPUBECTU K NOPaXXeHUI 3N1eEKTPUYECKUM
TOKOM, BO3ropaHuio Unuv nosBpexaeHunto yCTpOIZCTBaA

« He pa3MeLI.[thTE ropAwwme npegmeTol NN OTKprTbIIh OroHb pAAOM C yCTpOVICTBOM,
MOCKOMbKY 3TO MOXeT MPUBECTU K BO3ropaHuio.

A BHUMAHME: Bo n36exaHvie HaHeCeHNA cepbe3HbiX TpaBm cebe n
OKPY>KaloLLMM, a TaKXKe NOBPEXAEHUA MHCTPYMEHTa UAPYroro NMYLLEeCTBa, Bcerga
cobntofaiiTe OCHOBHble Mepbl 6e30MacHOCTV OHYM BKMIOYAIOT NPUHATUE CNefyoLWunX
Mep (He orpaHVuMBanCh MU):

+ Heobxoanmo npasunbHO BbINOHUTL 3a3eMIeHNe OCHOBHOTO YCTPOICTBA BO
n36exaHune nopaxxeHNa SNEeKTPUYECKNM TOKOM U/UNi HeMpaBuIbHON PaboTbl
obopyfoBaHus.

« He pasmelyaiiTe usgenvie B MecTe, re Ha Hero MoryT BO3JeNCTBOBaTb KOPPO3VOHHbIE
rasbl UV CONEHbIii BO3/lyX. 9TO MOXET MPUBECTU K MOBPEX/EHUIO YCTPOACTBA.

« He cmoTpuTe Ha cBeT nasepa. B JaHHOM ycTpoiicTBe ncnonb3yetca nasep. He
CMOTPMUTE Ha KOHL|bl OMITOBONIOKOHHBIX Kabesnel U onTuYecKrx pasbemos.

Ecniv Bbl NOCMOTpYTE Ha N1a3ep, Bbl MOXeTe NOBPEeAUTD /1a3a.

Kopnopauvm Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 33 yLuepG, BbI3BaHHbIN
HenpaBuUnbHO SKCMnyaTauuein unm MoanduKauvein ycTponcTea, a Take 3a notepto
VN NOBPEXAEHE AaHHbIX

YBEAOMIJIEHUE

Bo Heuncnp ™M unn AeHNA nsgenuna,
NOBpPEXAEHWNA AaHHDBIX MM APYrOro MMyLLecTBa cobnioaanTe NpMBeAeHHbIE HIXKe
TEXHUKU HOCTH.

dKcnnyaTtauua n o6cnyKnBaHne

PerynapHo npoBofuTe 04nCTKY 060pyA0BaHNA C UCMONb30BaHVEM LUMPOKO
[IOCTYMHbIX YNCTALLMX CPEACTB [N1A ONTOBONIOKOHHbIX Kabeneii. MpaBunbHaa nepeaaya
CUrHana MoxeT 6biTb HEBO3MOXHA NPU HANNUMK Mycopa 1 (M) MbIN Ha KOHLIAX
OMTOBOJIOKOHHbIX Kabeneii unn nopToB.

Bo nszbexaHue nepopmaumy naHenu, NOBPEXAeHNA BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB

1 HecTabunbHow paboTbl bepernTe yCTPOWCTBO OT YPE3MEPHON MbIN 1 CUAbHON
BMGPaLUM 1 He NofBepraiTe BO3AENCTBNIO OUEHb BbICOKMX UM HU3KNX TemnepaTyp
(Hanpvmep, He pa3melLLanTe ero NoA NPAMbIMU CONHEYHBIMY JTy4amm, PAAOM C
oGorpeBaTeanble npm60paM|/| “nnn B MallHe B AHEBHOE BpeMﬂ).

He ycTaHaBnuBaiiTe ycTpoiicTBO B MeCTax, rie NPONCXOAAT CUMbHbIE Nepenagbl
Temnepatyp. B npoTMBHOM Clyyae BHYTPU N Ha NOBEPXHOCTY YCTPOICTBA MOXeET
06pa30BaTbCA KOHAEHCAT, YTO BbI30BET €70 MOJIOMKY.

He knaguTe Ha usfenve npeameTbl U3 BUHWA, M1ACTMaCcChl UM PE3UHbI: 3TO MOXET
NPUBECTY K BbILIBETAHMIO NaHeNu.

AN 4NCTKM M3AeNnA NoNb3ynTech MArKON Cyxoil TKaHblo. He ncnonb3ayiite
MATHOBbLIBOANTENWN, PACTBOPUTENN, XXNAKNE YNCTALLME CPeACTBa U YncTawmne can¢eT|<v| C
NPOMNUTKON.

Mepepn Hauanom paboTbl C NPOAYKTOM yAanuTe C OAeXAbl 1 Tena aneKTpocTaThyeckne
3apafbl. CTaTuyeckoe 31eKTPUUECTBO MOXET CTaTb NPUUVHON NOBPEXAEHNA NPOAYKTa.
MpeABapuTENbHO JOTPOHBLTECH A0 METANINYECKON NOBEPXHOCTI OCHOBHOIO YCTPOICTBa
VNIV VIHOTO 3a3eMJIEHHOTO O6beKTa.

He poHsaitTe npoayKT 1 He nofiBepraiiTe ero CUbHbIM yapam, MOCKOSbKY 3TO MOXeT
NPUBECTY K ero NofomKe v (Unn) HenpasunbHoOW paboTte.

Nudopmayna

O PyHKLMAX 1 AAHHDbIX, COAePKALNXCA B
nsgenun

IT0 yCTPOMCTBO Kacca A. DKCrlyaTaLus 3TOro yCTPONCTBA B XKWUIbIX CPEAAX MOXET
NPUBECTU K HANOXEHWNIO pagnonomex.

B naHHOM ycTponcTse ncnonb3yetca nasep knacca 1. Coorsetcrayet ctaHaaptam IEC/EN
60825-1, [IEC/EN 60825-2, FDA 21 CFR 1002.10 1 1040.10.

IEC 60825-1:2014

O paHHOM pyKoBOACTBe

WnniocTpauum npreefeHbl B AHHOM PyKOBOACTBE TONIbKO B KayecTse NpUMepoB.

HasBaHua pupm 1 NPoAyKTOB, NCNONb3yeMble B AaHHOM PYKOBOACTBE, ABNAIOTCA
TOBapPHbIMY 3HAKaMV VN 3aperucTprpoBaHHbIMU TOProBbIMU MapKamu
COOTBETCTBYIOLLVX KOMMaHWIA.

06 yTunusauyum

3710 nigenvie CoOAepXnUT KOMMOHEHTbI, Nognexawne I'IQpEpa6OTKeA Mo Bonpocam
yTunnsauum faHHoro nigenva 06paLua|7|Ter B COOTBETCTBYHOLINE MECTHbIE OPraHbl.

BaxkHoe npumeyaHyie: UHdopmauua o6 ycnosusax fapaHtum ana Knuentos B Poccuitckon
Depepayun [Pyccknii]

[ins nonyyeHna nogpobHoi nHopmaLmmn 06 ycnosusax fapaHTum Ha NPoAyKLMio
Yamaha B Poccuu, ycnoBusx rapaHTUinHOro 06CnyKvnBaHus, Noxanymncra, noceture Be6-
caiiT No agpecy Huxe (Ha caiiTe 4OCTyMeH dai C yCNoBUAMYM AN CKaUVMBaHWA U neyaTu)
unu obpatutech B opuc npeactaButenscTea Yamaha s Poccun.
http://ru.yamaha.com/ru/support/
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1.

FCCINFORMATION (U.S.A.)

IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!

This product, when installed as indicated in the
instructions contained in this manual, meets FCC
requirements. Modifications not expressly approved by
Yamaha may void your authority, granted by the FCC, to
use the product.

. IMPORTANT: When connecting this product to
accessories and/or another product use only high quality
shielded cables. Cable/s supplied with this product MUST
be used. Follow all installation instructions. Failure to
follow instructions could void your FCC authorization to
use this product in the USA.

3. NOTE: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in
a commercial environment. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction
manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipmentin a
residential area is likely to cause harmful interference
in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(Supplier's declaration of conformity procedure)
Responsible Party: Yamaha Corporation of America
Address: 6600 Orangethorpe Ave. Buena Park CA90620
Telephone: 714-522-9011

Type of Equipment: SWITCH ACCESSORY

Model Name: SFP-SWRT-SR, SFP-SWRT-LR

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following conditions:
1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.

(class A)

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

CAN ICES-3 (A) /NMB-3(A)
(can_a_02)

For European Customer

Manufacture : Yamaha Corporation

10-1 Nakazawa-Cho, Naka-Ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan
Importer : Yamaha Music Europe GmbH

Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
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